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212 Saê SCIter her ©fi. — ©fer. g. ©ellert: Sic beiben §unbc.

©as 2111

Sie ©djneefdjufee, luelcfjc in unfetem heutigen
©pörtbetrieb eine fo gtofee fftoïïe fpielen, ftnb
au.ë bem feofeen Horben 51t unê geïommen.
9tortoegen feaben mir fdjon im 10. Safexfeunbexi

Sftacfetidjien über ©djneefdjufee, ja toit finben

jie fdjon in bet attnorbifdjen ©Öiterfage, in bet

eine eigene ®djneefdjufe=©öttm Dotïommt. Sri
bem um bie SKitte be§ 13. Safexfeunbertë Dex=

faxten „HönigSfpieget", bet unë unter anbetm
eine iöefdjxeihung Don ©xöntanb gibt, toixb

Dom ©!i berichtet : „Sie Söget im gluge übet

bie fdjnetlften SSirtbfeunbe ober bie fftermtiexe

iibettjolt bet Säufer mit ©d)neefd)ufeen an ben

güfeen." Slïïetbingê eine fdjtoex übertriebene

ßobpxeifung bet ©djneefdjufee. Sit ber „§ifto=
tia be gentibuë feptentxionalifeuë" Don 1555

-ftetCt ber noxbifefee ©efdjicfetëftreibet DIauê
SOÎagnuë Sente auf langen ©efeneefpubien bat;
jebod) ift bie Sragart unrichtig toiebetgegeben.

Sie erftc eintoanbftcie geidjnung eineë ©ïië

ber 6hi.
finbet fic^ in bem Don ©tepfeaniuë neu feerauê«

gegebenen Sßexfe be§ 1204 Derftorbeneu bäni=

fefeen ipiftoxifexë ©ago ©xammaticuë Dont

Satire 1644. 1610 toutben bie ©djneefdjufee
Don ©uftaD Slbolf Doit ©cfetoeben im Étiege

gegen ißolen in großem ÜRafeftahe raititäxifd)
Dertoertet, inbem 4000 SKann mit foldjen au§=

gerüftet toaten. hieben bem ©cfjneefc£)u£) war
ber ©djneexeif im ÜRiftelalter in ben noxbifdjen
Säubern allgemein übtidj. Set pximitibe
©djneexeif beftanb, toie toit aitê Slbbilbungeit
im fogenannten „Seïïifoxtië", einem ,,$xiegê=

bud)" be§ Sonxab ®efefex Don ©idjftätt Dom

Sa£)te 1405, exfefeen, au§ geflodjtenen tunben
©txofexingen mit SuerDerfteifungen, toeltfee

man 3Jtenjdjc:t unb ißfetben unter bie güfee
banb, bamit fie niefet int ©cfenee Derfänten. Set
©efeneexeif ift int ißxingip nod) t)eute ber gleiche

geblieben, Qu unë tarn ber eigentliche ©djnee«

fdjul) erft in jüngfter Qeit. ©e.

©ie beiben Äunbe.
33on ©fer.

Safe oft bie atlerbejten ©aben

Sie menigften Semunbrer feaben,

Unb bafe ber gröfete Seit ber SBelt

Sas Schlechte für bas ©ute hält:
Sies Übel ficht man alle Sage ;

Slltein rote mehrt man biefer <jßeft?

Sch 3tr>eifte, bafe ftefe biefe "tplage

Sus unfrer Sßelt oerbrängen täfet.

©in eugig Stillet ift auf ©rben,

Sllein es ift unenbtich feferoer:

Sie Sarren müfeten roeife roerben —
Itnb fefet, fie toerben's nimmermehr;

Sie kennen fte ben Sßert ber Singe.

Sfer Suge fchliefet, nicht ihr Serftanb;
Sie [oben erotg bas ©eringe,

Sßeil fie bas ©ute nie gebannt.

* * *

3meen ßunbe bienten einem ßerrn,
Ser eine non ben betben Sieren,

3oti, oerftunb bie £unft ftcfe luftig auf3ufüferen,

itnb roer ihn fah, oerfrug ifen gern.
©r hotte bie oertornen Singe
Unb fpielte Dotier Ungeftüm;
Stan tobte feinen Scfeer3, betachte feine Sprünge :

g. ©eifert.

Sefet, feiefe es, altes lebt an ihm!
Oft bife er mitten in bem Streicheln:
So falfch unb boshaft mar fein Äer3 ;

©teich fing er mieber an 3U fchmeidjetn:
Sann biefe fein 23ife ein feiner Scf)er3.

©r mar ner3agt unb unge3ogen ;

Soch ob er gleich 3ur Un3eit bellt' unb febrie,

So blieb ihm bod) bas gan3e £>aus gemogen,

©r biefe ber luftige Soli.
9ïiit ihm nergnügte fich Sifette,

©r fprang mit ihr 3u Sifch unb Seite,
Unb beibe teilten ihre 3eit
Sn Schlaf, in Sd)er3 unb Suftbarüeit;
Sie aber übertraf ihn roeif,

* * *

gibet, ber anbere Äunb, mar non gan3 anberem

SBefen,

3um SBifee nicht erfehn, 3um Scfeerse nicht er=

tefen,

Sehr ernfthaft Don Satur; boch machfam um bas

•ßaus,

©ing öfters auf bie Sagb mit aus,

Söar treu unb feenhaft in ©efahr,
Unb bellte nicht, als roenn es nötig mar.

Das Alter der Ski, — Chr, F. Gellert: Die beiden Hunde,

Das Alt
Die Schneeschuhe, welche in unserem heutigen

Sportbetrieb eine so große Nolle spielen, sind

aus dem hohen Norden zu uns gekommen. In
Norwegen haben wir schon im 10. Jahrhundert
Nachrichten über Schneeschuhe, ja wir finden
sie schon in der altnordischen Göttersage, in der

eine eigene Schneeschuh-Göttin vorkommt. In
dem um die Mitte des 13. Jahrhunderts ver-

faßten „Königsspiegel", der uns unter anderm
eine Beschreibung von Grönland gibt, wird
vom Ski berichtet: „Die Vögel im Fluge oder

die schnellsten Windhunde oder die Renntiere

überholt der Läufer mit Schneeschuhen an den

Füßen." Allerdings eine schwer übertriebene

Lobpreisung der Schneeschuhe. In der „Hifto-
ria de gentibus septentrionalibus" von 1555

stellt der nordische Geschichtsschreiber Olaus

Magnus Leute auf langen Schneeschuhen dar;
jedoch ist die Tragart unrichtig wiedergegeben.

Die erste einwandfreie Zeichnung eines Skis

der Ski.
findet sich in dem von Stephan ins neu heraus-
gegebenen Werke des 1204 verstorbenen däni-
scheu Historikers Saxo Grammaticus vom
Jahre 1644. 1610 wurden die Schneeschuhe

von Gustav Adolf von Schweden im Kriege
gegen Polen in großem Maßstabe militärisch
verwertet, indem 4000 Mann mit solchen aus-
gerüstet waren. Neben dem Schneeschuh war
der Schneereif im Mittelalter in den nordischen
Ländern allgemein üblich. Der Primitive
Schneereif bestand, wie wir aus Abbildungen
im sogenannten „Bellifortis", einem „Kriegs-
buch" des Konrad Keyser von Eichstätt vom
Jahre 1405, ersehen, aus geflochtenen runden
Strohringen mit Querversteifungen, welche

man Menschen und Pferden unter die Füße
band, damit sie nicht im Schnee versänken. Der
Schneereif ist im Prinzip noch heute der gleiche

geblieben. Zu uns kam der eigentliche Schnee-
schuh erst in jüngster Zeit. Ge.

Die beiden Kunde.
Von Chr,

Daß oft die allerbesten Gaben

Die wenigsten Bewundrer haben,

Und daß der größte Teil der Welt

Das Schlechte für das Gute hält:
Dies Übel sieht man alle Tage;

Allein wie wehrt man dieser Pest?

Ich zweifle, daß sich diese Plage

Aus unsrer Welt verdrängen läßt.

Ein einzig Mittel ist auf Erden,

Allein es ist unendlich schwer:

Die Narren müßten weise werden —
Und seht, sie werden's nimmermehr;

Nie kennen sie den Wert der Dinge.

Ihr Auge schließt, nicht ihr Verstand;

Sie loben ewig das Geringe,

Weil sie das Gute nie gekannt.

» -i- ^

Zween Kunde dienten einem Kerrn.
Der eine von den beiden Tieren,

Joli, verstund die Kunst sich lustig aufzuführen,

Und wer ihn sah, vertrug ihn gern.

Er holte die Verlornen Dinge
Und spielte voller Ungestüm;
Man lobte seinen Scherz, betachte seine Sprünge:

F. Gellert,

Seht, hieß es, alles lebt an ihm!
Oft biß er mitten in dem Streicheln:
So falsch und boshaft war sein Kerz;
Gleich fing er wieder an zu schmeicheln:

Dann hieß sein Biß ein feiner Scherz.

Er war verzagt und ungezogen;
Doch ob er gleich zur Unzeit bellt' und schrie,

So blieb ihm doch das ganze Kaus gewogen,

Er hieß der lustige Joli.
Mit ihm vergnügte sich Lisette,

Er sprang mit ihr zu Tisch und Bette,

Und beide teilten ihre Zeit
In Schlaf, in Scherz und Lustbarkeit;
Sie aber übertraf ihn weit.

5 » »

Fidel, der andere Kund, war von ganz anderem

Wesen,

Zum Witze nicht ersehn, zum Scherze nicht er-

lesen,

Sehr ernsthaft von Natur; doch wachsam um das

Kaus,
Ging öfters auf die Jagd mit aus,

War treu und herzhaft in Gefahr,

Und bellte nicht, als wenn es nötig war.
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©r ftirbf. Sïïan £>ört it>n ftaum ermähnen ;

Man tragt ihn ungerübmt hinaus.
Soli ftirbt aucl). ©a fliejjen Sränen;

Set)f, it)ri beklagt bas garge .ftaus,
Sie gange Stachbarfc&aft be3eigte ihren Schmerg.

So gilt ein bifechen tffiit) mehr als ein gutes £er3.
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Stuf ber Snfel Mabagagtar treiben fidj groffe

(Sparen bon $uitben toitb herum. Sbr erbit=

tcrifter $einb ift ber Kaiman, bon bem fie felgr

häufig berfc|fungen itmrben, loenn fie bon Ufer

gu Ufer fcbtoammen. ^n jahrelangem Stampfe

gegen bag Untier haben bic tpunbe einen Strict

erfunben, beffevt SIntoenbung eg ihnen ermög*
licht, bem Stachen beg Kaimans ferngubleiben.
Sie fammetn fidj, bebor fie ihre Sdjtoimmtour
unternehmen tooïïert, in grofjen Mengen am
Ufer nnb erheben ein lautcg ©ebett. ©üburcb

angelocft, tauchen alle in ber Stahe befinblidjen
SXHigatoren mit ihren riefigen Stopfen aug bem

SBaffer art ben (Stetten auf, tote bie Meute fiept.
Sit biefem Stugenbtic! galoppieren bie tpunbe
eine Streite am Ufer toeiter unb bitrd^fc^'ix»im=

men bann ungefapxbet bag Sßaffer, tri,eil bie

*) 9Xit§ bem fefjr beadftcnêmerten Sßitdje: ®er
,§uitbcf)ncgcl, bem audj bie „@ta6fd)riften" unb
„Starr" entnommen ftttb. ®a§ 58ud) ift gufammcn«
geftettt bon SltfonS Srciberm bon ©gibutfa. $rei
9Kaê!en=93ertag, Stlündjen.

thôoîcn.*)
fdjtoerfattigen Slttigatoren ihnen fo fcpnett nicht

git folgen bermögen. Ssntereffant ift eg auch, gu
beobachten, baff tpunbe, bie buret) ©intoanberer
fremb nach ber Sînfet tarnen, beut Kaiman
gum Cpfer fielen, bereit Sîacbïommeit fidj aber

footer buret) ben ©rief ber eingeborenen tpunbe
ebenfattg bor bem fiebern Xobe retten,

*
©er SXbmiral Stnbrea ©oria lieh feinen Sieb-

lingstmnb, ber mit ihm atte (gefahren feiner
bieten See'friege geteilt hatte, bon gtoei Sttaben
bebienen, bie ihm feine Maplgeiten auf fitter*
neu Schüffein überbrachten, ©in anberer $Unb
beg SXbmiralg begog alg ©ant für feine SXnteil*

nähme an bieten Schlachten bon fßhittpp II.
eine jährliche Sßenfion bon 500 ©olbrronen unb
tourbe ebenfattg fein Seben lang bon gtoei

©ienern bebient unb betreut.

©in einem Starburger SSürger gehöriger
|junb lebte gtoar im allgemeinen mit beut

SXahengefdjtedjie auf bem Suffe, auf bem ein

Hunde-Anekdoten. 213

Er stirbt. Man hört ihn kaum erwähnen!
Man trägt ihn ungerühmt hinaus.
Joli stirbt auch. Da fließen Tränen;

Seht, ihn beklagt das ganze àus,
Die ganze Nachbarschaft bezeigte ihren Schmerz.

So gilt ein bißchen Witz mehr als ein gutes Kerz.
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Äunde-A
Auf der Insel Madagaskar treiben sich große

Scharen von Hunden wild herum. Ihr erbit-
tertster Feind ist der Kaiman, von dem fie sehr

häufig verschlungen wurden, wenn sie voir Ufer
zu Ufer schwammen. In jahrelangem Kampfe
gegen das Untier haben die Hunde einen Trick
erfunden, dessen Anwendung es ihnen ermög-
licht, dem Rachen des Kaimans fernzubleiben.
Sie sammeln sich, bevor sie ihre Schwimmtour
unternehmen wollen, in großen Mengen am

Ufer und erheben ein lautes Gebell. Dadurch
angelockt, tauchen alle in der Nähe befindlichen

Alligatoren mit ihren riesigen Köpfen aus dem

Wasser an den Stellen auf, wie die Meute steht.

In diesem Augenblick galoppieren die Hunde
eine Strecke am Ufer weiter und durchschwim-

men dann ungefährdet das Wasser, weil die

5) Aus dem sehr beachtenswerten Buche: Der
.Hundespiegel, dem auch die „Grabschriften" und
„Karr" entnommen sind. Das Buch ist zusammen-
gestellt von Alfons Freiherrn von Czibulka. Drei
Masken-Verlag, München.

ckdoten.*)
schwerfälligen Alligatoren ihnen so schnell nicht

zu folgen vermögen. Interessant ist es auch, zu
beobachten, daß Hunde, die durch Einwanderer
fremd nach der Insel kamen, dem Kaiman
zum Opfer fielen, deren Nachkommen sich aber

später durch den Trick der eingeborenen Hunde
ebenfalls vor dem sichern Tode retten.

Der Admiral Andrea Doria ließ seinen Lieb-
lingshund, der mit ihm alle Gefahren seiner
vielen Seekriege geteilt hatte, von zwei Sklaven
bedienen, die ihm seine Mahlzeiten auf silber-

neu Schüsseln überbrachten. Ein anderer Hund
des Admirals bezog als Dank für seine Anteil-
nähme an vielen Schlachten von Philipp II.
eine jährliche Pension van 600 Goldkronen und
wurde ebenfalls sein Leben lang von zwei
Dienern bedient und betreut.

H

Ein einem Aarburger Bürger gehöriger
Hund lebte zwar im allgemeinen mit dem

Katzengeschlechte auf dem Fuße, auf dem ein
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